
НАСОКИ (ЕС) 2024/2942 НА ЕВРОПЕЙСКАТА ЦЕНТРАЛНА БАНКА 

от 14 ноември 2024 година

относно състава, оценката и условията за първоначалното прехвърляне на чуждестранни резервни 
активи, както и деноминирането и олихвяването на съответни вземания от национални централни 
банки на държавите членки, които са приели единната валута на 1 януари 1999 г. и за отмяна на 

Насоки ЕЦБ/2000/15 (ЕЦБ/2024/34) 

УПРАВИТЕЛНИЯТ СЪВЕТ НА EВРОПЕЙСКАТА ЦЕНТРАЛНА БАНКА,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Устава на Европейската система на централните банки и на Европейската централна банка, и по-специално 
член 30 от него,

като има предвид, че:

(1) Съгласно член 30.1 от Устава на Европейската система на централните банки и на Европейската централна банка 
(наричан по-долу „Уставът“) националните централни банки (НЦБ) на държавите членки, чиято парична единица е 
еврото, трябва да предоставят на Европейската централна банка (ЕЦБ) чуждестранни резервни активи до размер, 
еквивалентен на 50 милиарда евро. Управителният съвет на ЕЦБ взема решение относно частта, която следва да бъде 
поискана от ЕЦБ след нейното създаване, както и размера на последващите вноски. На 1 януари 1999 г. 11 държави 
членки приеха еврото и техните НЦБ впоследствие трябваше да предоставят съответните вноски на ЕЦБ. Вноската на 
всяка участваща НЦБ се определя пропорционално на нейния дял в записания капитал на ЕЦБ съгласно член 30.2 от 
Устава.

(2) Освен това съгласно член 30.3 от Устава всяка НЦБ на държава членка, чиято парична единица е еврото, има право на 
вземане към ЕЦБ, съответстващо на прехвърлените от нея на ЕЦБ чуждестранни резервни активи, а Управителният 
съвет определя деноминирането и олихвяването на тези вземания.

(3) Управителният съвет прие Насоки ЕЦБ/1998/NP8, които впоследствие бяха изменени с Насоки ЕЦБ/2000/15 (1), с 
цел установяване на равностойността в евро на чуждестранните резервни активи, които следва да се прехвърлят на 
ЕЦБ, и определяне на олихвяването на съответното вземане, записано от ЕЦБ в полза на всяка от участващите НЦБ. 
Олихвяването на такива вземания е определено в размер на 85 % от пределния лихвен процент, прилаган от 
Европейската система на централните банки в нейните основни операции по рефинансиране. От 1 януари 2025 г.
тези вземания ще се олихвяват с лихва в размер на 85 % от референтната лихва, определена в Решение 
(ЕС) 2016/2248 на Европейската централна банка (ЕЦБ/2016/36) (2). Поради това е целесъобразно 
Насоки ЕЦБ/2000/15 да се отменят и на тяхно място да се приемат настоящите нови насоки,

ПРИЕ НАСТОЯЩИТЕ НАСОКИ:

Член 1

Определения

За целите на настоящите насоки се прилагат следните определения:

а) „парични наличности“ означава законната валута на Съединените щати (щатски долар) или на Япония (японска йена);

б) „чуждестранни резервни активи“ означава ценни книжа, злато или парични наличности;

в) „злато“ означава тройунции чисто злато във формата на кюлчета с валиден лондонски стандарт (London Good 
Delivery Bars), както е определен от London Bullion Market Association;
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(1) Насоки на Европейската централна банка от 3 ноември 1998 г., изменени с Насоки от 16 ноември 2000 г. относно състава, оценката и 
условията за първоначалното прехвърляне на чуждестранни резервни активи, както и деноминирането и олихвяването на съответни 
вземания (ЕЦБ/2000/15) (ОВ L 336, 30.12.2000 г., стр. 114).

(2) Решение (ЕС) 2016/2248 на Европейската централна банка от 3 ноември 2016 г. относно разпределянето на паричния доход на 
националните централни банки на държавите членки, чиято парична единица е еврото (ЕЦБ/2016/36) (ОВ L 347, 20.12.2016 г., 
стр. 26).



г) „участващи държави членки“ означава тези 11 държави членки, които са приели единната валута на 1 януари 1999 г.
в съответствие с Договора;

д) „участващи НЦБ“ означава национални централни банки на участващи държави членки;

е) „ценни книжа“ означава всяка допустима ценна книга или финансов инструмент, както е определено от ЕЦБ.

Член 2

Прехвърляне на чуждестранни резервни активи от участващи НЦБ

1. Всяка участваща НЦБ прехвърля на ЕЦБ чуждестранни резервни активи във или деноминирани в щатски долари, 
японски йени и злато, еквивалентни на сумите в евро, посочени в приложението към настоящите насоки.

2. Сумата в щатски долари, сумата в японски йени и количеството златото (в тройунции), равностойни на сумите в евро, 
посочени в приложението към настоящите насоки, са изчислени на базата на обменните курсове на екюто спрямо щатския 
долар или японската йена, установени в резултат на телеконферентната процедура за съгласуване в 11.30 ч. брюкселско 
време на 31 декември 1998 г. между участващите в тази процедура централни банки, а в случая на златото — на базата на 
цената на златото в щатски долари за тройунция, установена от фиксинга на златото в Лондон в 10.30 ч. лондонско време 
на 31 декември 1998 г. Така изчислените суми са потвърдени от ЕЦБ на участващите НЦБ на 31 декември 1998 г.

3. В съответствие с Насоки ЕЦБ/2000/15 всяка участваща НЦБ прехвърля на ЕЦБ портфейл от ценни книжа и парични 
наличности във или деноминирани в щатски долари или японски йени в диапазона на отклонение около модифицираната 
продължителност на тактическите сравнителни портфейли, определени от ЕЦБ, и в съответствие с кредитните лимити, 
определени от ЕЦБ.

4. Датите на сетълмент за ценните книжа и паричните наличности, прехвърлени на ЕЦБ, са определени от ЕЦБ. Всяка 
участваща НЦБ е дала указания за прехвърляне на собствеността върху ценни книжа и за прехвърляне на парични 
наличности на ЕЦБ на датите на сетълмент. Стойността на всички ценни книжа е изчислена на базата на цените, определени 
от ЕЦБ, и всяка участваща НЦБ е прехвърлила ценни книжа и парични наличности по сметки, определени от ЕЦБ.

5. Всяка участваща НЦБ е прехвърлила злато на дати, по сметки и на места, определени от ЕЦБ.

Член 3

Деноминиране, олихвяване и падеж на вземанията, съответстващи на вноските на участващите НЦБ

1. ЕЦБ е записала вземане в полза на всяка участваща НЦБ, деноминирано в евро, еквивалентно на общата сума в евро на 
вноската на всяка участваща НЦБ в чуждестранни резервни активи.

2. Общата равностойност в евро на чуждестранните резервни активи, прехвърлени от всяка участваща НЦБ, е посочена в 
приложението.

3. Вземането, записано от ЕЦБ в полза на всяка участваща НЦБ, се олихвява от датата, на която вземането е било 
записано, но не преди 1 януари 2025 г. Натрупаната лихва се изчислява на дневна база, като се използва лихвената 
конвенция „реален брой изминали дни върху 360“ по лихвен процент, равен на 85 % от референтната лихва, определена в 
член 1, буква й) от Решение (ЕС) 2016/2248 (ЕЦБ/2016/36).

4. Вземането се олихвява в края на всяка финансова година. ЕЦБ уведомява НЦБ за натрупаните суми на тримесечна база.

5. Вземанията не подлежат на възстановяване.
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Член 4

Отмяна

Насоки ЕЦБ/2000/15 се отменят, считано от 1 януари 2025 г.

Член 5

Действие и изпълнение

1. Настоящите насоки пораждат действие на датата, на която националните централни банки на държавите членки, 
чиято парична единица е еврото, бъдат уведомени за тях.

2. Националните централни банки на държавите членки, чиято парична единица е еврото, са длъжни да изпълняват 
настоящите насоки от 1 януари 2025 г.

Съставено във Франкфурт на Майн на 14 ноември 2024 година.

Председател на ЕЦБ
Christine LAGARDE
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Равностойност в евро на чуждестранни резервни активи, прехвърлени от всяка участваща НЦБ, 
чиято държава членка е приела единната валута на 1 януари 1999 г.

Национална централна банка Равностойност в евро на ценни 
книжа и парични наличности в 
щатски долари и японски йени

Равностойност в евро на злато Обща равностойност в евро на 
чуждестранни резервни активи

Nationale Bank van 
België/Banque Nationale de 
Belgique

1 217 965 000 214 935 000 1 432 900 000

Deutsche Bundesbank 10 409 737 500 1 837 012 500 12 246 750 000

Banco de España 3 779 737 500 667 012 500 4 446 750 000

Banque de France 7 154 322 500 1 262 527 500 8 416 850 000

Banc Ceannais na 
hÉireann/Central Bank of 
Ireland

361 080 000 63 720 000 424 800 000

Banca d’Italia 6 330 375 000 1 117 125 000 7 447 500 000

Banque centrale du 
Luxembourg

63 410 000 11 190 000 74 600 000

De Nederlandsche Bank 1 818 150 000 320 850 000 2 139 000 000

Oesterreichische 
Nationalbank

1 002 745 000 176 955 000 1 179 700 000

Banco de Portugal 817 360 000 144 240 000 961 600 000

Suomen Pankki 593 725 000 104 775 000 698 500 000

Общо 33 548 607 500 5 920 342 500 39 468 950 000
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